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activités entreprises A tous les niveaux pour appliquer les
Stratégies prospectives;

23. Prie également le Secrétaire général de continuer 4
inscrire au budget ordinaire de I'Organisation des Nations
Unies les crédits nécessaires pour poursuivre la diffusion des
programmes radiophoniques hebdomadaires sur les femmes
dans différentes langues, ainsi que de développer le centre de
liaison pour les questions relatives aux femmes au Départe-
ment de I’information du Secrétariat, qui, de concert avec le
Centre pour le développement social et les affaires humani-
taires du Secrétariat, devrait produire un programme d’infor-
mation plus efficace concernant la promotion de la femme;

24. Prie en outre le Secrétaire général d’inclure dans son
rapport sur I’application des Stratégies prospectives qu’il lui
présentera lors de sa quarante-huitiéme session une évalua-
tion des faits nouveaux intéressant les thémes prioritaires a
examiner 3 la session suivante de la Commission et de trans-
mettre A celle-ci un résumé des vues que les délégations au-
ront exprimées a ce sujet au cours du débat de I’ Assemblée
générale;

25. Recommande que la Commission de la condition de
la femme, constituée en organe préparatoire de la quatriéme
Conférence mondiale sur les femmes, examine & sa prochaine
session la validité pour cette conférence des résolutions éla-
borées lors de la Conférence mondiale chargée d’examiner et
d’évaluer les résultats de la Décennie des Nations Unies pour
la femme : égalité, développement et paix, tenue en 1985,
afin d’éviter les doubles emplois, en ayant 2 I’esprit que ces
résolutions n’ont été ni adoptées par la Conférence ni exami-
nées par I’ Assemblée générale;

26. Prie le Secrétaire général de lui rendre compte, lors
de sa quarante-huitiéme session, des mesures prises pour ap-
pliquer la présente résolution;

27. Prie également le Secrétaire général de lui rendre
compte, lors de sa quarante-huitiéme session, de I’état des
préparatifs de la quatriéme Conférence mondiale sur les
femmes au titre de la question intitulée « Promotion de la
femme »;

28. Deécide d’examiner I’application des Stratégies pros-
pectives d’ici 4 I’an 2000 3 sa quarante-huitiéme session, au
titre de la question intitulée « Promotion de la femme ».
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47/96. Violence a ’égard des travailleuses migrantes

L’Assembiée générale,

Rappelant que 1a Charte des Nations Unies réaffirme la foi
dans les droits de 'homme et les libertés fondamentales,
dans la dignité et la valeur de la personne humaine et dans
I’égalité de droits des hommes et des femmes,

Réaffirmant les principes énoncés dans la Convention sur
I’élimination de toutes les formes de discrimination a I'égard
des femmes, qu’elle a adoptée par sa résolution 34/180 du
18 décembre 1979 et dont le texte est joint en annexe 3 ladite
résolution,

Notant qu’un grand nombre de femmes de pays en déve-
loppement vont tenter leur chance dans des pays mieux nantis
pour subvenir 3 leurs besoins et A ceux de leur famille, tout en
reconnaissant que le premier devoir des Etats est de s’em-

ployer a créer les conditions voulues pour fournir des emplois
a leurs citoyens,

Constatant que la pauvreté et le chdmage ainsi que les au-
tres conditions socio-économiques qui régnent dans le pays
d’origine conduisent la population, y compris les femmes, 3
chercher un emploi dans d’autres pays,

Constatant également qu’il incombe aux pays d’origine de
protéger et de défendre les intéréts de leurs citoyens qui cher-
chent ou obtiennent un emploi dans un autre pays, de leur
assurer une formation ou une éducation appropriée et de les
informer de leurs droits et de leurs obligations dans les pays
ou ils sont employes,

Consciente que les pays d’accueil ou pays hdtes ont I’ obli-
gation morale de veiller au respect des droits de I’homme et
des libertés fondamentales de tous ceux qui se trouvent sur
leur territoire, y compris les travailleurs migrants et, parmi
eux, les femmes en particulier, qui sont doublement vulnéra-
bles en raison de leur sexe et de leur qualité d’étrangeres,

Notant avec inquiétude qu’on signale de plus en plus de
sévices graves et d’actes de violence commis contre des tra-
vailleuses migrantes par des employeurs dans certains pays
hoétes,

Soulignant que les actes de violence dirigés contre les
femmes privent ces derniéres, en partie ou en totalité, de la
jouissance de leurs droits et libertés fondamentales,

Convaincue de la nécessité d’éliminer toutes les formes de
discrimination 3 I’égard des femmes et de protéger ces der-
niéres contre la violence fondée sur le sexe,

1. Exprime sa grave préoccupation devant le sort des tra-
vailleuses migrantes victimes d’actes de harcélement et de
violence d’ordre physique, moral et sexuel;

2. Demande a tous les pays, en particulier aux pays
d’ origine et aux pays d’accueil, de coopérer entre eux afin de
prendre les mesures voulues pour assurer la protection des
droits des travailleuses migrantes;

3. Engage instamment tous les Etats & adopter les me-
sures voulues pour venir en aide aux femmes victimes de
violence et fournir des ressources afin d’assurer leur rétablis-
sement sur le plan physique et mental;

4. Demande aux organismes et institutions spécialisées
du systéme des Nations Unies, aux organisations intergou-
vernementales et aux organisations non gouvernementales
compétents de faire connaitre au Secrétaire général I’étendue
du probléme et de recommander de nouvelles mesures en vue
d’atteindre les objectifs de la présente résolution;

5. Envisage d’inscrire la question de la violence 4 I’égard
des travailleuses migrantes a 1’ordre du jour de la quatriéme
Conférence mondiale sur les femmes : lutte pour I'égalité, le
développement et 1a paix qui doit se tenir a Beijing en 1995;

6. Prie le Secrétaire général, le temps pressant et en at-
tendant I’achévement d’un rapport écrit, de lui présenter ora-
lement, A sa quarante-huitiéme session, par I’ intermédiaire de
la Commission de la condition de la femme et du Conseil
économique et social, un rapport préliminaire sur 1’applica-
tion de la présente résolution, au titre de la question intitulée
« Promotion de la femme ».
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